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Uskiidar’da Bir Halveti Seyhi: Nalcaci Halil Efendi ve Yeni
Bulunan ilahileri

A Halveti Sheikh in Uskiidar: Nalcaci Halil Efendi and His Newly
Discovered Hymns

Oz: Uskiidar, Osmanli devrinde tasavvufi hayatin en canl tezahiirlerini barndiran miihim bir irfan mahallidir.
Bu muhitte yetisen ve bugiin Uskiidar’da kendi adiyla anilan bir camisi de bulunan Nalcac1 Seyh Halil Efendi, 16. asrin
ikinci yarisinda dogmus, 1630 yahut 1638’de vefat etmis, taninmig bir Halveti seyhidir. Ayvansardyi’nin verdigi
malumata gére, nalgac1 (ayakkabr oksesi ¢akan) iken Abdiilvehhab Ummi’ye intisap ederek tasavvuf yoluna siiliik
etmis, Uskiidar’da tekke ve mescid tesis ederek miirid yetistirmistir. Biyografik kaynaklarda siir soyledigi
kaydedilmekle birlikte, Halil Efendi’nin manzumeleri uzun miiddet mechul kalmis, yalnizca birkag beyitle temsil
edilmistir. Bu makalede, yeni bulunan bir ilahiyyat mecmuasinda kayitli, Seyh Halil’in simdiye kadar bilinmeyen
ilahileri ilk defa giin yiiziine ¢ikarilacaktir. Ekseriyeti Halveti sairlere ait manzumeleri muhtevi mezkiir ildhiyyat
mecmuasi sahsi kiitiiphanemizde kayitl olup igerisinde 17 farkli mutasavvifa ait 130 manzume yer almaktadir. Harap
haldeki mecmuanin miistensihi ve istinsah tarihi mechuldiir. Caligmamizda Seyh Halil hakkinda bilgi verildikten sonra
mecmuanin tavsifi yapilacak, ardindan sairin burada kayitli yedi manzumesinin tanitimi, incelemesi ve yeni harflerle
nesri yapilacaktir. Son kisimda ise tespit edilen siirlerin tipkibasimina yer verilecektir. Boylece adi bilinen ancak
eserleri ele gegmemis bir mutasavvif gairin siirleri ortaya konularak mecmualarin bu sahadaki ehemmiyeti bir kez daha
tebartiz ettirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Vahib Ummi, Hiiseyin Ayvansarayi, Tasavvuf, Mecmua, Metin Nesri.

Abstract: Uskiidar was a major center of learning that hosted some of the most vibrant manifestations of Sufi
life during the Ottoman period. Nal¢act Shaykh Halil Efendi, who was raised in this milieu and who also has a mosque
in Uskiidar known by his name today, was a prominent Halveti shaykh, born in the second half of the sixteenth century
and deceased in either 1630 or 1638. According to the information provided by Ayvansarayi, he was originally a farrier,
later affiliated himself with Abdiilvehhab Ummi, and entered the Sufi path. He established a tekke and a masjid in
Uskiidar and trained disciples. Although biographical sources record that he composed poetry, Halil Efendi’s poems
remained unknown for a long time and were represented only by a few couplets. In this article, the previously unknown
hymns of Sheikh Halil, preserved in a newly discovered theology miscellany, are brought to light for the first time. The
aforementioned theology miscellany, which contains mostly poems belonging to Halveti poets, is preserved in our
personal library and includes a total of 130 poems by 17 different Sufi authors. The manuscript, which is in a damaged
condition, has no known copyist or date of transcription. In this study, after providing information about Sheikh Halil,
the miscellany will be described, and then the seven poems attributed to the sheikh in this manuscript will be introduced,
analyzed, and published in transcription into the modern alphabet. In the final section, facsimiles of the identified poems
will be presented. Thus, by bringing forward the poems of a Sufi poet whose name is known but whose works have not
survived, the importance of miscellanies in this field will once again be demonstrated.

Keywords: Vahib Ummi, Hiiseyin Ayvansarayi, Sufism, Miscellany, Text Edition.

Extended Abstract: This article examines the life, literary identity, and newly discovered poetic corpus of
Nalgac1 Shaykh Halil Efendi, a Halveti Sufi master who lived in Uskiidar during the late sixteenth and early seventeenth
centuries. Although biographical sources consistently mention Halil Efendi as a sheikh who composed poetry, his works
have remained almost entirely unknown, with only a few isolated couplets preserved in classical biographical
dictionaries. The present study makes a substantial contribution to Ottoman literary and Sufi studies by bringing to
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light, for the first time, seven previously unknown hymns (ilahis) attributed to this figure, identified within a manuscript
miscellany (mecmua) in the author’s personal collection.

The article proceeds from two interrelated premises. First, it addresses the long-recognized but insufficiently
demonstrated importance of manuscript miscellanies in preserving Sufi poetic production. Second, it seeks to reassess
the literary presence of lesser-known Sufi poets whose works did not survive in the form of organized diwans. In this
respect, Nalgac1 Shaykh Halil Efendi represents a paradigmatic case: a historically attested Sufi figure whose poetic
voice has remained effectively silent until now.

The study begins by situating Uskiidar as a major center of Sufi activity in the Ottoman period. The district
hosted numerous tekkes and served as a vibrant intellectual and spiritual environment where Sufi orders cultivated both
oral and written traditions. Halil Efendi emerged within this milieu as a disciple of Abdiilvehhab Ummi and later
established his own tekke and mosque. Biographical sources depict him as a figure who transitioned from a craft-based
profession (as a “nalgact,” a maker of horseshoe nails or footwear fittings) into the Sufi path, eventually attaining a
position of spiritual authority. Despite this recognition, the absence of a surviving poetic corpus has prevented a full
evaluation of his intellectual and literary profile.

The article critically reviews the available biographical data, drawing on major Ottoman sources such as
Ayvansarayi, Vassaf, and later compilations. Particular attention is given to discrepancies in the reported date of death
and the transmission of his identity across sources. The study clarifies that Halil Efendi likely died in the early
seventeenth century (circa 1630-1638), correcting later erroneous attributions. These contextual clarifications are
essential, as they anchor the newly discovered poems within a historically coherent framework.

The central contribution of the article lies in the introduction and analysis of a manuscript miscellany containing
130 poems attributed to 17 different Sufi poets, predominantly from the Halveti tradition. The manuscript, although
damaged and lacking a colophon, exhibits features typical of devotional compilations: it is written in vocalized naskh
script, includes consistent “ilahi” headings, and reflects a performative or recitational context. Its physical
characteristics -missing folios, reordered quires, and signs of later repair- indicate a history of active use rather than
archival preservation.

Within this miscellany, seven poems are attributed to “Halili,” the poetic name associated with Nalgact Shaykh
Halil Efendi. The identification of these poems is supported by internal textual evidence, most notably the presence of
a previously known couplet that appears here in its complete form. This allows for a reliable attribution and confirms
that the poems belong to the same figure referenced in biographical literature.

The article provides a detailed formal and thematic analysis of these seven poems. Structurally, the corpus
includes one musammat composition, one murabba‘, and five ghazals. While some poems are presented in musammat
layout in the manuscript, their metrical and rhyming structures often correspond more closely to conventional ghazal
forms. The predominant metrical pattern is the ramal meter (fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin), though variations
occur. Minor metrical irregularities are noted, some attributable to scribal transmission rather than authorial intent.
From a thematic perspective, the poems are remarkably consistent and reveal a coherent Sufi worldview centered on
spiritual discipline, renunciation of the ego, and devotion to divine love. The first and longest poem functions as a
didactic “dervish manual,” outlining the ethical and spiritual principles required of a seeker. Its repeated refrain (“If
you are a dervish...”) establishes a pedagogical tone, emphasizing humility, obedience to the spiritual guide,
detachment from worldly concerns, and the necessity of inner purification.

Other poems explore complementary dimensions of Sufi experience. Several ghazals focus on the
transformative power of divine love, presenting suffering not as a deficiency but as a necessary condition for spiritual
maturation. The absence of love is depicted as a fundamental lack, while its presence entails both annihilation of the
self and reconstruction of meaning. This duality is expressed through recurring contrasts such as destruction versus
creation, appearance versus reality, and light versus fire. A distinct group of poems adopts a supplicatory tone,
articulating themes of helplessness, exile, and reliance on divine mercy. In these texts, the speaker identifies as a “garib”
(stranger), emphasizing spiritual poverty and dependence. The repeated invocation of divine assistance underscores the
devotional function of these compositions, suggesting their use in ritual or communal settings.

Stylistically, the poems are characterized by clarity and directness. Unlike many classical Ottoman poets who
employ elaborate imagery and intricate metaphors, Halil Efendi adopts a restrained and functional language. Arabic
and Persian compounds are present but remain accessible, and the overall diction prioritizes intelligibility over
ornamentation. This stylistic choice aligns with the didactic and devotional aims of Sufi poetry, where the transmission
of meaning takes precedence over aesthetic complexity. The article also addresses the broader implications of this
discovery. The recovery of these poems demonstrates that the absence of a diwan does not necessarily indicate a lack
of poetic production. Rather, it reflects the transmission patterns of Sufi literature, which often circulated orally or
within limited manuscript networks. Miscellanies, therefore, emerge as critical repositories for reconstructing lost
literary traditions.

Moreover, the study highlights the methodological importance of private collections in Ottoman manuscript
research. The miscellany examined here was acquired through the antiquarian book trade, illustrating how significant
materials may remain outside institutional archives. Systematic examination of such collections has the potential to
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yield further discoveries, particularly in the field of Sufi poetry. In its final section, the article presents a scholarly
edition of the seven poems, including transcription into the modern alphabet and facsimile reproductions. Editorial
principles are explicitly stated, ensuring transparency in the treatment of orthographic variations, metrical adjustments,
and damaged passages. This edition provides a reliable textual basis for future research.

In conclusion, this study offers the first substantial literary evidence for Nalgaci Shaykh Halil Efendi as a Sufi
poet. By uncovering and analyzing his previously unknown hymns, it not only enriches our understanding of a specific
historical figure but also underscores the broader significance of manuscript miscellanies in Ottoman literary history.
The findings demonstrate that many Sufi poets remain partially or entirely obscured due to the fragmentary nature of
textual transmission, and they call for renewed attention to underexplored manuscript sources.

Giris

Malumu iizere tasavvufi siirin giiniimiize intikali meselesinde mecmualarin ayri bir yeri
vardir. Bir¢ok ilahi ve manzume, miistakil divanlarda yer almaktan ziyade bu tiir mecmualar
icinde muhafaza edilmistir. Bu sebeple mecmualar, metinlerin muhafazasi ve zamanla unutulmus
bazi siirlerin ortaya ¢ikarilmasi bakimindan ehemmiyet tasimaktadir. Mutasavvif sairlerin siirleri,
diger sairlere nispetle daha miigkil bir sahadir. Zira bu zevat igin asil gaye siir tertip etmek
degildir. 11ahi ve benzeri manzumeler cogu zaman sohbet meclislerinde sdylenmis, sozlii yolla
yayilmistir. Bu sebeple bircogu kendi adina miistakil bir divan tertip etmemistir. Ekseriyetle bu
metinler, kendilerinden sonra gelen miiridler yahut muhibleri tarafindan toplanmis, kimi zaman
da dagmik halde mecmualara kaydedilmistir. Bundan o&tiirii mutasavvif sairlerin siirlerinin
tamamina ulasmak ¢cogu zaman miimkiin olmamuis, bir kism1 zamanla kaybolmustur.

Uskiidar, Osmanli devrinde tekke ve zaviyelerin ¢okca bulundugu, sifilerin irsad
faaliyetlerini siirdiirdiigli mithim bir mubhittir. Bu sahada yetisen ve iz birakan zevat hakkinda
bilgiler, gerek tekke arastirmalar1 gerek sehir tarihi ¢aligmalari ve ansiklopedik kayitlar vasitasiyla
giiniimiize intikal etmistir. Uskiidar’da aym adla bir camisi bulunan ve burada medfun Nalgac1
Seyh Halil Efendi de bu kaynaklarda adi gegen, siir soyledigi kaydedilen, ancak manzumeleri
mechul mutasavvif sairler arasinda yer almaktadir. Mevcut bilgiler, onun pek ¢cok manzumesinin
oldugunu lakin bu siirlerin heniiz kayip oldugunu gostermektedir.

Bu makalede, Nalcaci Seyh Halil Efendi’ye ait oldugu tespit edilen yedi ilahi ilk defa giin
yiizline ¢ikarilacaktir. S6z konusu manzumeler, tarafimiza ait hayli tahrip olmus bir ilahiyyéat
mecmuasi igerisinde kayithdir. Calismada evveld Halil Efendi’nin hayatina dair kaynaklardan
elde edilen bilgiler hulasa edilmis, ardindan mecmuada yer alan siirler tamitilmis ve
transkripsiyonlu olarak yeni harflere aktarilmistir. Nihayet metinlerin asillar1 da verilerek
arastirmacilarin dogrudan istifadelerine sunulmustur. Bu suretle mezkdr saire dikkat ¢ekilmesi ve
simdiye kadar bilinmeyen bazi siirlerin ilim dlemine duyurulmasi hedeflenmistir.

1. Biyografik Kaynaklara Gore Seyh Halil/Halili Efendi

Seyh Halil Efendi, 16. asrin ikinci yaris1 ile 17. asrin ilk yarisinda Uskiidar’da yasamus,
Abdiilvehhab Ummi’ye intisap etmis bir sifi, zaviye sahibi ve siir sdylemis bir Halveti' seyhidir.
Bugiin hakkinda bilinen malumat, Hiiseyin Ayvansardyi’nin Vefeydr’i, yine Ayvansardyi’ye ait
Hadikatii’l-Cevami® kayd ile Hiiseyin Vassaf’in Sefine-i Evliyad sinin dérdiincii cildinde “Seyh
Abdiilvehhab Umm{” bahsinde* yer alan kayitlarin birlikte degerlendirilmesiyle sekillenmektedir.
Mehmed Nail Tuman’mn Tuhfe-i Naili’sinde’ ve Mehmet Siireyya nin Sicill-i Osmani’sinin ikinci

! Daha fazla bilgi i¢in bk: Siileyman Uludag, “Halvetiyye”, T.D.V. Islam Ansiklopedisi, C. 15, (1997), 393-395; Fatih
Sarikaya, “Halvetiyye Tarikatinin Kurucusu Meselesine Dair Yeni Bir Degerlendirme ve Revak Sultan”, fnsan ve
Toplum Bilimleri Arastirmalar: Dergisi 6, no: 3 (2017): 2078-2095.

2 Ramazan Ekinci, Hdfiz Hiiseyin Ayvansardyi (Inceleme-Tenkidli Metin). (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig
Yayilari, 2017), 143.

3 Ayse Giil Bagaran, “Osmanlh Mimarisi I¢in Kaynak, Hadikatii’l-Cevami (1. Cilt) Incelemeli Metin Cevirisi.” (Yiiksek
Lisans Tezi. Marmara Universitesi, 2001), 312.

4 Mehmet Akkus ve Ali Yilmaz. Osmdnzdde Hiiseyin Vassdf, Sefine-i Evliyd 4. (Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2006),
242-243.

> Osman Zahit Sener, “Tuhfe-i N&ili Metin ve Muhteva II. Cilt S. 1000-1263.” (Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet
Universitesi, 2013), 563.
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cildinde® Ayvansariyi’den alinmis birkag satirlik benzer bilgiler mevcut olup Sicill-i Osmani’de
farkli olarak Halil Efendi’nin olum tarihi 1. Mahmud devri (1730-1754) ortalari” seklinde’
hatali verilmistir. Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii’nde de® yine bir satirlik ayni bilgiler vardur.

Biyografik kaynaklarda ger¢ek adi ve mahlasi Halil/Halili olarak bildirilen sairin
dogumuna dair bir kayit yoktur. 1630 yahut 1638 yilinda vefat ettigi bilindigine gére 16. asrin
ikinci yarisinda dogmus olmalidir. Halil Efendi’nin hayatina dair verilen sinirl bilgilerden biri,
onun “nalgact” olusudur. Ayvansarayi, Halili’yi “nalcact iken Seyh Abdii’l-vehhdab Ummi’den
ahz-1 tarikat” eden bir zat olarak kaydeder.” Burada gegen “nalgaci” tabiri, nal¢a yapan yahut
ayakkabi altina ¢akilan koruyucu demir pargalar1 imal eden zanaatkari ifade eder. Bu kayit, diger
pek ¢ok mutasavvif sair gibi Halili’nin evvelce bir zanaat erbabi oldugunu, ardindan tasavvuf
yoluna y6neldigini gostermektedir. Ayn1 husus Hadikatii’I-Cevami’de “Banisi Nalgagi Seyh Halil
Efendi’dir” ifadesiyle yer almakta, boylece “Nalcaci” lakabinin onunla birlikte anilir héle geldigi
anlasilmaktadir.'

Sadi Kucur'un “Uskiidar Nal¢act seyh Halil Efendi Tekkesi Haziresi Mezar Taslart”
baslikl1 tebliginde!! Halili’nin “Mudurnulu” oldugu ifade edilse de biyografik kaynaklarda buna
dair bir kayda rastlayamadik. Kucur da sadece bir yerde bu sekilde zikretmekte ve herhangi bir
kaynak gostermemektedir. Bu iddiayr ilk defa M. Baha Tanman, Diinden Bugiine Istanbul
Ansiklopedisi’nin “Nal¢act Tekkesi” maddesinde dile getirerek su bilgiyi vermistir: “Tekkenin
banisi Halveti tarikatindan Mudurnulu Nalgaci Seyh Halil Efendidir (6. 1657).”!2

Hiiseyin Ayvansardyi, onun Abdiilvehhab Ummi’den tarikat aldigini bildirir."* Hiiseyin
Vassaf da Uskiidar Inadiyye’deki Sa‘bani dergadhmin seyhi olan Nalcac1 Seyh Halil Efendi’nin
Abdiilvehhab Ummi’nin halifesi oldugunu ifade eder.'* Hadikatii’l-Cevami kaydi da aym
dogrultudadir.’> Bu silsileye dair farkli bir irtibat ihtimali ise Mustafa Tatci’nin su
degerlendirmesinde miisahade edilmektedir. Buna gére Halil Efendi, Vahib Ummi’nin halifesi
degildir:

“Mehmed Siireyya ve Hiiseyin Vassdf Beylere gore, Uskiidar Inadiye’deki Sabdni
Dergahindaki -1730-1754 arasinda vefat ettigi sanilan- Nalcact Halil Efendi, Vahib Ummi’nin
halifesi Armagan tarafindan yetistirilmistir. Bu zat vefat edince mescid ve dergdhin haziresine
defnedilmistir. Her iki miiellif bu bilgileri teyid eden bir kaynak gostermemektedir. Diger taraftan
inceledigimiz kaynaklarda Véhib Ummi'nin bu zat ile ilgisi simdilik teyit edilememistir.”'°

Hadikatii’l-Cevami’de “Merhim miimaileyh salah-1 hal ile mevsif yevmiyye ikiser ciiz’
tilavet-i Kur’an ve Delailii’l-hayrat kiraatine miidavim ve hiisn-i hatta mélik bir &dem” denilerek
onun “iyi hal ve ahlak ile taninan, her giin iki cliz Kur’dn okuyan, Deldilii’l-Hayrdt okumaya
devam eden ve giizel yazi sahibi bir kimse” oldugu ifade edilmektedir.!’

Hiiseyin Vassaf ayrica Aziz Mahmid Hiidayi’nin kendisine gosterdigi hiirmeti
nakletmektedir. Aziz Mahmud Hiidayi, Halil Efendi’ye son derece hiirmetkar davranmigtir. Hatta

¢ Seyit Ali Kahraman, Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani 2. (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, 1996), 573.

7 Kahraman, Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmanti, 573.

S{smail Hakki Aksoyak, “Halili, Seyh Halil Halili Efendi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii.
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/halili-seyh-halil-halili-efendi (erisim 7 Subat 2026)

% Ekinci, Hdfiz Hiiseyin Ayvansardyi, 144.

10 Bagaran, “Osmanli Mimarisi i¢in Kaynak, Hadikatii’l-Cevami,” 312.

'S, Sadi Kucur, “Uskiidar Nal¢aci Seyh Halil Efendi Tekkesi Haziresi Mezar Taslar1”, Uluslararas: Uskiidar
Sempozyumu V 1-5 Kasum 2007, Bildiriler Cilt II, Ed: Coskun Y1lmaz, (Istanbul: Uskiidar Belediyesi Yaynlar1, 2008),
405.

12 M. Baha Tanman, “Nalcac1 Tekkesi”, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, (Tiirkiye Ekonomik ve Toplumsal
Tarih Vakfi, 1994), 6: 41.

13 Ekinci, Hafiz Hiiseyin Ayvansarayi, 144.

14 Akkus ve Yilmaz, Osmdnzdde Hiiseyin Vassdf, 242.

15 Basaran, “Osmanli Mimarisi i¢in Kaynak, Hadikatii’l-Cevami,” 312.

16 Mustafa Tatci, Vahib Ummi Halveti, Divdn-1 llahiydttan Segmeler. (Ankara: D.1.B. Yaynlari, 2013), 44.

17 Basaran, “Osmanlh Mimarisi I¢in Kaynak, Hadikatii’l-Cevami,” 312.
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onun dergdhinin oniinden gecerken ciibbelerinin 6niini kavusturup saygi durusu halinde
gectiklerini, Valide-i Atik seyhi Mahmud Efendi kendisine bizzat anlatmistir:

“Aziz Mahmid-1 Hiidayi, miisdariinileyh hakkinda ziyade hiirmet-kar olup, hatta dergdh-1
alileri oniinden gegerken ciibbelerinin oniinii kavusturarak vaz‘-i ta‘zim alarak gectiklerini
Valide-i Atik seyhi Mahmiid Efendi merhiim naklen fakire hikdye eylemistir. '

Halil Efendi’nin vefat tarihi hususunda dort rivayet mevcut olup ikisi Hiiseyin
Ayvansaray’ye aittir. O, Vefeydt'ta!® “Selamet-i-nasit” terkibiyle vefat tarihini H. 1048/ M.
1638-1639 olarak verse de Hadikatii’l-Cevami’de mezar tasindaki “Hatm” kelimesinin ebced
degerinden vefat tarihi H. 1040/ M. 1630-1631 olarak kaydedilmistir.?® Daha evvel bahsi gectigi
lizere Sicill-i Osmani’de*' ve onu takip eden kaynaklarda®> Halil Efendi’nin vefat tarihi 1730-
1754 yillar1 aras1 gosterilse de bu bilgi dogru degildir. Yine M. Baha Tanman da?* Halil Efendi’nin
6liim tarihini 1657 olarak gostermektedir. Kucur’un verdigi bilgiye gore;

“Sozii edilen mezartasi bugiin mevcut degildir;, kabir yeri de bilinmemektedir. Ancak
yapilan son tadilat sirasinda yikilan yol kenarindaki evlerin arsasina onun hatirasina bir kabir
yapilms, latin harfleriyle “Hiive’l-Baki Nalg¢aci Halil Efendi Hazretleri” yazili bir mezartasi
konmus ve demir parmakliklarla cevrilmistir.**

Seyh Halil’in tesis ettigi Nalgact Tekkesi ve mescidi hakkinda tafsilatli malumat
mevcuttur.?S “Giiniimiize ulasamayan tekkenin haziresi Uskiidar’da Tabaklar Mahallesinin (eski
Inadiye/icadiye semti) Nalgcact Hasan Sokagindadir’® Hadikatii’l-Cevami’de mescidin
“banisi”’nin Halil oldugu, kabrinin burada bulundugu ve buranin “Pazar Tekkesi” adiyla meshur
oldugu kaydedilir. S6z konusu mescidin minberi, Maras valisi iken H. 7 Receb 1169/ M. 7 Nisan
1756 tarihinde vefat eden Abdullah Pasa tarafindan, vezir olmadan 6nce yaptirilmistir. “Mescid,
Cumhuriyet doneminde kadro harici birakilmig ve harab bir hale geldigi i¢in 1946 yilinda

satilmistir.””?” Tiirbe ise 1920 yilinda yikilmigtir.”

Seyh Halil/Halili Efendi, zanaat ehli bir gegmisten gelip tasavvufa yonelen, Abdiilvehhab
Ummi’ye intisap ederek irsad makamina yiikselen, Uskiidar’da tekke ve mescid tesis eden ve hal
lizere yasayan bir seyh olarak temayiiz eder. Halil’in kalem ehli oldugu da kaynaklarda kayitl
olup kendi adim1 Halil/Halili yine mahlas olarak kullanmistir. Ayvansardyi onun “nice asar-1

18 Akkus ve Yilmaz, Osmdnzdade Hiiseyin Vassaf, 242.

19 Ekinci, Hafiz Hiiseyin Ayvansardyi, 143.

20 Bagaran, “Osmanli Mimarisi Icin Kaynak, Hadikatii’l-Cevami,” 312.

2l Kahraman, Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, 573.

2 Tate, Véhib Ummi Halveti, 44.

23 Tanman, “Nalcaci Tekkesi”, 41.

24 Kucur, “Uskiidar Nalgact Seyh Halil Efendi Tekkesi Haziresi Mezar Taslar1”, 405.

25 Sadi Kucur’un “Uskiidar Nalgaci seyh Halil Efendi Tekkesi Haziresi Mezar Taslart” bashikl bildirisinde su malumat
verilmigtir: “Eski kayitlardan tekkenin minareli bir mescid-tevhidhdnesi ve tiirbesi ile 4 odali megrutasinin bulundugu
anlasimaktadir. Muhtemelen tekkenin miintesiplerinden olan bazi devlet ricalinin farkl tarihlerde insa, tamir veya
gelir vakfi suretiyle burayr ihya ettikleri anlagilmaktadir. Nitekim Maras mirmirdnt ve sonra Rumeli beylerbeyligi
payesiyle Maras valisi olan Hact Abdullah Pasa’nin (v. 1169/1756) 1168 (1754-5) yilinda mescide bir minber ile
tevliyet, kayyimlik, kitabet, imamet ve hitabet ile miiezzinlik cihetleri icin gelirler vakfettigi tespit edilmektedir. Keza
Arslan Aga isimli bir zat da mescid ve tekkeye gelirler vakfetmistir. Namik Pasa zdde Cemil Pasa ise 1291 (1874) de
tiirbeyi yaptirnigtir. Ayrica 1851, 1859 ve 1883 tarihli tekkenin tamiri ile ilgili belgelere rastlanmaktadir. Bu
onarimlara ragmen 1931°de mescid-tevhidhdnenin harap vaziyette oldugu, tiirbe ile minarenin ayakta kalabildigi
goriilmektedir. 1941 de ise dikdortgen planh, yakl. 8x7 m 6l¢iilii kagir bir bina olan tiirbenin ¢atisinin ¢kmiis vaziyette
oldugu, kaidesi mermerle kapli ve iizeri diizgiin kesme tasla ériilii minarenin ise mevcut olmadigi belirtilmektedir”
Kucur, “Uskiidar Nalcact Seyh Halil Efendi Tekkesi Haziresi Mezar Taslar”, 405-406; Mehmet Nermi Haskan,
“Nalgact Halil Tekkesi Camii”, Yiizyillar Boyunca Uskiidar 1, (Istanbul: Uskiidar Belediyesi Yayinlari, 2001), 285.

26 Tanman, “Nalcac1 Tekkesi”, 41; Kucur, “Uskiidar Nalcac1 Seyh Halil Efendi Tekkesi Haziresi Mezar Taslar1”, 405.
27 Bagaran, “Osmanli Mimarisi Icin Kaynak, Hadikatii’l-Cevami,” 312.

28 Mehmet Nermi Haskan, “Nal¢ac1 Seyh Halil Efendi Tiirbesi”. Yiizyillar Boyunca Uskiidar 2. (Istanbul: Uskiidar
Belediyesi Yaylari, 2001), 595.
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kalemi” bulundugunu sdyler.?” Vassaf da bu kaydi tekrar etse de*® onun bilinen tek manzumesi,
tiim kaynaklarda 6rnek olarak sunulan su matla ve makta beytidir:

Bu bendeyi ask odina yanmaga komazlar
Pervane-sifat sem‘a dolanmaga komazlar

Anun ki ¢erdgint uyandira Halili
Erbab-1 hased sanma uyanmaga komazlar’!

Bu iki beyit disinda Halili’nin herhangi bir manzumesi simdiye kadar gilintimiize intikal
etmemistir. Yakin zamanda bir sahaftan aldigimiz bir ildhiyydt mecmuasinda Nalcacit Seyh
Halili’ye ait olan yedi manzume tespit edilmistir. Bu siirlerin mezkar Halili’ye ait oldugu da
yukarida zikredilen iki beyit sayesinde anlagilmig olup bu manzumenin tam héli de mecmuada
kaydedilmistir.

2. Seyh Halil/Halili Efendi’nin Bir Mecmuada Kayith Bilinmeyen Manzumeleri

S6z konusu mecmua, sahsi kitapligimizda kayitli olup tarafimizdan sahaftan satin
almmistir. Mecmuanin kapagi yoktur ve sirazesi de daginik haldedir. Sonradan iple dikildigi
anlasilan mecmua, 12x17 cm ebatlarindadir ve tahrip oldugu goriilmektedir. Aharli ve suyolu
filigranl yapraklar1 olan mecmuada toplam 58 varak vardir. Mecmuada serlevha yahut herhangi
bir baslik olmayip sonradan eklendigi sanilan ilk {i¢ varak bostur. Mecmuanin sonradan tamir
gordiigii yeri degistirilen varaklardan anlasilmaktadir. Misal 52a ve 52b yapraklari aslinda 14b
sayfasinin devamidir. Sayfa sonundaki rakabelerden takip edebildigimiz kadariyla pek ¢ok eksik
varak mevcuttur. Harekeli nesih hatli mecmuada miistensih bilgisi yahut istinsah kaydi yoktur.
Yer yer miirekkep akmalar1 goriilen yapraklarda bagliklar pembeye yakin agik bir kirmizi
miirekkeple yazilmistir. Mezkr mecmua, bir ilahiyyat mecmuasi olup tiim basliklarda “ilahi”
kaydi diistiriilmiistiir. Misralar bazen karsilikli bazen de alt alta yazilmis olup cetvelsiz her
yaprakta 17 satir bulunmaktadir.

Mecmuanin istinsah tarihini dogrudan gosteren bir ketebe, ferag kaydi yahut miistensih adi
bulunmadigindan kesin bir tarih vermek miimkiin degildir. Bununla birlikte yazmanin
tarihlendirilmesi hususunda bazi i¢ ve dis karinelerden hareket edilebilir. Mecmuanin aharli ve
suyolu filigranli kagida yazilmis olmasi, bagliklarin agik kirmizi tondaki miirekkeple
kaydedilmesi vb. hususlar mezkir yazmanin ge¢ donem bir ildhiyyat mecmuasi karakteri
tagidigini  gostermektedir. Muhteviyyatinda klasik donem mutasavvif sairlerin yani sira
Erzurumlu Ibrahim Hakki (1703-1780) gibi 18. asirda yasamis sairin de yer almasi, yazmanin 18.
yy'dan evvel istinsah edilmis olamayacagini agikg¢a ortaya koymaktadir. Bu durumda mecmuanin
istinsah1 i¢in en erken tarih olarak 18. yiizyilin ikinci yaris1 diigiiniilmelidir. Mevcut veriler
15181nda yazmanin kesin tarihi tayin edilememekle birlikte, muhteva ve kodikolojik 6zellikleri
onun 18. ylizyilin ikinci yarisi ile 19. yiizy1l i¢inde istinsah edilmis bir Halveti ilahiyyat mecmuasi
olabilecegini ihtiyatla gostermektedir. Elbette bu tarihlendirme, dogrudan bir ketebe kaydina
degil de sair kadrosu, kagit ve yazi ozellikleri, tertip tarzi vb. ilizerinden yapilan nispi bir
degerlendirmeye dayanmaktadir.

Bu ildhiyydt mecmuasinda bulunan manzumelerin kahir ekseriyeti Aziz Mahmud
Hiuiday1’ye ve Niyazi-i Misri’ye aittir. Aziz Mahmud Hiidayi’nin 51, Niyazi-i Misri’nin de 42 siiri
kayitlidir. Bu manzumelerin tamami her iki sairin nesredilmis giincel divanlarinda* mevcut olup
herhangi yeni bir manzumeye tesadiif edilmemistir. Sadece 24b yapragindaki “Tecelli-i cemal
ister” misraiyla baslayan ilahi, nesredilmis divandaki ilahiye gore bazi farkliliklar arz etmektedir.
Bunlarin haricinde Seyh Yakup Efendi (1), Halili (7), Abdulahad Nari (3), Yunus Emre (3), Asik

2 Ekinci, Hafiz Hiiseyin Ayvansardyi, 144.

30 Akkus ve Yilmaz, Osmdnzdde Hiiseyin Vassaf, 242.

31 Ekinci, Hdfiz Hiiseyin Ayvansarayi, 144; Akkus ve Yilmaz, Osmdnzdde Hiiseyin Vassdf, 242.

32 Mustafa Tatc1, Niydzi-i Misri Halveti Divan-1 [lahiydt. (Istanbul: H Yaymlari, 2022); Mustafa Tatct ve Musa Y1ldiz,
Aziz Mahmid Hiiddyi Divam. (Istanbul: H Yaymnlari, 2026).
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Yunus (3), Semsi (1), Seyh Mahmud Gafiri (1) ibrahim Fahreddin (1) Behceti (1), Dervis Asik
(2), Seyh Cemal-i Halveti (3), Esrefoglu Riimi (3), Erzurumlu ibrahim Hakk1 (1), Ahmed Cahidi
(1), Abdulaziz Zihni (1), Uftade (1) ve Semseddin Sivasi’ye (1) ait manzumeler de bulunmaktadir.
Mahlassiz {i¢ siirle birlikte bu ildhiyyat mecmuasinda 19 farkli mutasavvifa ait toplam 130
manzume yer almaktadir.>* Anlagilacag: iizere bu kiymetli mecmua Halveti seyhlerinin biiyiik
kismi bestelenmis ilahilerini muhtevi** olup muhtemelen bir Halveti miiridi tarafindan
dercedilmistir. Nalcaci Seyh Halili’ye ait yedi siirin ilk defa bu mecmua araciligiyla giin yiiziine
¢ikmasi mezk{ir mecmuanin 6nemini ortaya koymaktadir.

2.1. Nalcac1 Seyh Halili’in Tespit Edilen Siirlerinin Tamitimi ve Incelenmesi

Mezkir ilahiyyat mecmuasi igerisinde Halili’ye ait siirlerin daginik halde oldugu miisahade
edilmektedir. Mecmuanin 49a-51b varaklar1 ile 53a-54b sayfalar1 arasinda kayitli olup
anlagilacagi lizere baz1 yapraklar kopuktur. Kopuk olan sayfalarda 4 no’lu murabba-1 miitekerririn
ilk iki misra1 da vardir. Bu manzume haricindeki tiim siirlerde kirmizi miirekkeple “i1ah1” baglig
yer almaktadir. Mahlas misralar1 bulunan mevcut 7 ilahi de musammat tarzda dort misra olacak
sekilde ayr1 ayri istinsah edilmistir. Ancak ilk manzume disinda vezin ve kafiyesi musammat
yaptya uyan ilahi yoktur. Bundan dolayi kalan alt1 siiri beyit formunda yazmay1 uygun gordiik.

Ilk manzume, musammat gazel yapisina uygun olup 27 bendden miitesekkildir. Her misra
mefd iliin mefd iliin kalibiyla nazmedilmis olup birka¢ misrada tef’ileyi bozan kelimelere tesadiif
edilmistir. “Eger dervis isen dervis” nakarat misrali ilahi, sade ve agik bir sdyleyise sahiptir. Bir
nevi “dervis-name” de sayabilecegimiz nasihat agirlikli manzumenin iislubunda emir kipleri
hakim olup “kil, eyle, it, itme, yapma, virme terk eyle” vb. gibi ¢ogu olumsuzluk eki tagiyan
fiillerle kurulan bir sdyleyis vardir. Bahsi gecen ilahide, nakarat misradan da anlasilacag iizere
dervislik yolunun esaslar1 anlatilmistir. Nefsin diigman olarak goriilmesi, melametle kirilmasi,
benligin terk edilmesi ve “6lmeden 6nce 6lmek™ fikri ifade edilmistir. Diinya ile bagin kesilmesi,
kesretten uzaklasip vahdete yonelme, her halde rizaya bagli kalma iizerinde durularak pire
baglilik, hizmetten kagmama, goniil incitmeme ve tevazu gibi diisturlar nasihat edilmistir. Seriat,
tarikat ve hakikat mertebeleri birlikte zikredilerek yolun biitlinliigii gosterilmistir. Yine ilme’l-
yakin, ayne’l-yakin ve hakka’l-yakin mertebelerine isaret edilmistir. Sabir, kanaat, sehavet, secaat
gibi faziletler ayr1 bendlerde zikredilerek bir dervigin nasil davranmasi gerektigi maddeler halinde
sayilmigtir:

Ferag-1 dag-1 kesret kil
Eger dervis iser) dervis
Yarag-1 bag-1 vahdet kil
Eger dervis iser dervis

Halili kavline tut var

Sana nar ola ta giil-zar

Ecel irigmeden zinh[a]r

Eger dervis isen dervig (Siir No: 1/ b.1-27)

Ikinci manzume, her ne kadar musammat sekilde yazilsa da gerek vezin gerek kafiye ve
redif musammat yapisina muvafik degildir. Zira “ilah1” baslikli siir, fa ‘ilatin fa’ilatiin fa ildtiin
fa’iliin kalibiyla nazmedilmis olup misralar 8+7 misra seklinde verilmistir. 9 beyitten miitesekkil
stfiydne gazel, “imis” rediflidir. Bazilar1 miistensihten bazilar1i yanlis kelime tercihinden
kaynaklanan vezin kusurlar1 dikkat gekmektedir. Gazelin muhteviyyati agkin mahiyeti ve Hak’tan
ayriligin idraki etrafinda toplanmstir. Ask derdinin yoklugu eksiklik olarak ele alinmis, bu derdin
insan1 dondistiiren tarafi vurgulanmstir. Zahirde yikim gibi goriinen hallerin hakikatte kurucu bir

33 Bu manzumelerin tamamu bilinen, nesredilmis siirlerdir.

34 Bu sekilde Halveti sairlerin manzumelerini ihtiva eden baska mecmualar da mevcuttur. Ornek icin bkz.: Ozkan Ciga,
“Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 7978 Numarada Kayith Olan ilahi Mecm{iasi’nin Mestap’a
Gore Tasnifi”, Kiillivat, Osmanli Arastirmalart Dergisi, s. 14 (2021): 17-58. Serife Agar1, “Tasavvufi Metinleri Thtiva
Eden Bir Mecmua Uzerine”, Hikmet - Akademik Edebiyat Dergisi. Ali Nihat Tarlan Ozel Say1si, (2018): 594-613.
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mana tasidigl, diinya unsurlarinin aldatict oldugu ve hakiki olan ile goriinen arasindaki fark
tizerinde durulmustur. Ask derdinden kurtulma diisiincesi reddedilmis, bu derdin devami bir nimet
olarak degerlendirilmistir. Stret ile hakikat arasindaki ayrim nir ve nar karsithigiyla ifade
edilmistir:

Bir nefes Hak’dan ciida diismek ne miiskil kar imis

Ah ki asan sanmus (i)dim gayetle bu diigvar imis

Bi-nisana irmedik¢e gdrinen levn i nisan
Nir seklinden Halilt gafil olma nar imig (Siir No: 2/ b.1-9)

Uciincii manzume de bir 6nceki gazelle benzer sekilde istinsah edilse de vezin ve kafiyesi
musammat olmadigini gdstermektedir. “I14hi” bashkli séz konusu 6 beyitlik gazel de fa ildtiin
fa’ilatiin fad’ilatiin fd’iliin kalipli olup “-siz gecer” rediflidir. Asikane gazel tiiriindeki siirin
muhtevasi ilahi askin zorunlulugu etrafinda sekillenmistir. Bu sevgiden mahrum olanin
olgunlasamayacagi belirtilmis, aklin tek basina bu yolda yeterli olmayacagina isaret edilmistir.
Leyla ile Mecnun, Ferhad ile Sirin gibi 6rnekler iizerinden ¢ile ve yanis hali hatirlatilmis, benlik
iddiasindan vazge¢menin ve davasizligin esas oldugu vurgulanmigstir. Sikayeti terk ederek
engeller kargisinda sebat etme, agkin yakici tarafin1 kabullenme ve bu hali tabii gérme diisiincesi
gazelin muhtevasini tesgkil etmektedir:

Kafir olmaz m1 sular kim derd-i Mevla’siz geger
Onmasun ‘alemde ol ser kim bu sevdasiz gecer

Tan mi can atsa Halili nar-1 ‘agka sevk ilen
Gordiigiin pervane-ves yanmakda pervasiz geger (Siir No: 3/ b.1-9)

Dérdiincii manzume, daha evvel bahsettigimiz iizere ilk bendindeki iki misrar kopuk
sayfada kalmig bir murabba-i miitekerrirdir. 5 bendden miitesekkil bu manzume de 2 ve 3 no’lu
gazellerle ayni1 vezinde olup her bendin sonunda “Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla
meded” misrai tekrar edilmistir. Bu siirin muhtevasinda yakaris ve niyaz hali 6ne ¢ikmaktadir.
Sair, bir yardim bekleme, iltica ve siginma halini dile getirmektedir. Kendini “garib” olarak
niteleyen Halili, diinya ile bagin1 koparmis, dolastig1 yerlerde karar bulamamis bir hal igindedir.
Cekilen sikintilar, gbzyasi ve igten gelen feryat ile birlikte verilir, derdin ¢oklugu ve caresizlik
duygusu ifade edilir. Bagka kapilara yonelmenin faydasiz oldugu belirtilerek tek miiracaat yerinin
Mevla oldugu vurgulanmaktadir. Kulun zayifligi, yoksullugu ve yoldan sapmishgi dile
getirilirken buna mukabil kabul edilme ve geri ¢evrilmeme istegi one ¢ikmaktadir:

[Tlk iki misra eksik sayfada kalmistir]

Kih-1 gamdan aglayan Mecniin’ma Leyla meded
Bir gartbem kimsenem yokdur bana Mevla meded

Kapuna gelmig(em) za‘if i hastedir gayet Halil

Asitanm segleri[n]den ayirup kilma zelil

Yoldan azmis bir gedadir ¢agirup der ya delil

Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla meded (Siir No: 4/ b.1-5)
Besinci manzume, “ilahi” bagligiyla verilmis olup diger siirlerden farkli olarak mef ilii
mefd ‘iliin mef ulii mefd ‘iliin kalibiyla yazilmistir. Her ne kadar vezin, musammat sayilmasina
uygun olsa da kafiye yapilari musammat yapiy1 bozmaktadir. Bu 7 beyitlik gazel, asikane tlirden
olup “-lik el virdi” rediflidir. Gazelin muhtevas1 askin tesiriyle meydana gelen hal degisiklikleri
etrafinda toplanmistir. Baglangicta nes’e ve huzur arayisi yer alirken bunun yerini gam, yikilis ve
dagimiklik almis, bu degisim agkin neticesi olarak sunulmustur. Askin gelisiyle birlikte kisi kendi
varligindan ve gevresinden uzaklagmais, biganelik hali 6ne ¢ikmistir. Gizli olanin agiga ¢ikmasiyla
i¢ diinyada karsitliklarin belirdigi, bunun da disarida farkli sekillerde yanki buldugu ifade
edilmistir. Bu siire¢, toplum nazarinda bir diisiis veya dagimiklik gibi goriinse de bunun farkli bir
anlam tagidig1 anlatilmigtir:
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Hum-hanede derdiinle hem-hanelik el virdi
‘Ask camini nis idiip mestanelik el virdi

Ta‘n itme HalilT’ye olmis [6zi] ser-gerdan
Kim sem‘-i rubin gordi pervanelik el virdi (Siir No: 5/ b.1-7)

Altinc1 manzume, sairin matla ve maktasi bilinen, ancak tamamu ilk defa bu makalemizde
giin yliziine ¢ikan siiri olmas1 bakimindan ayrica dikkat ¢ekicidir. 6 beyitlik yine “ilahi” baglikli,
musammat sekilde istinsah edilen bu gazel, “-maga komazlar” redifli olup besinci beyitte kafiye
aksamaktadir. Mef ilii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘iiliin kalibiyla nazmedilen bu gazel de asikéne tiirden
olup muhtevasi, ask yolunda karsilasilan engeller iizerine kuruludur. Asigin yanmasina, gozyast
dokmesine ve kendini biitliniiyle bu yola vermesine izin verilmedigi dile getirilmis, cevrenin alay,
hile ve miidahalesi 6ne ¢ikarilmistir. Hakik1 agkin gerektirdigi doniisiimiin digsaridan engellendigi,
bu engellerin ¢ogu zaman haset ile baglantili oldugu ifade edilmistir. Dogru yolda bulunmanin
bile cogu zaman kabul goérmedigi, “egrilerin s6z sahibi” oldugu bir ortam tasvir edilmistir:

Bu bendeyi ‘ask odina yanmaga komazlar
Pervane-sifat sem‘e tolanmaga komazlar

Anun ki ¢eragimi uyandura Halilt

Erbab-1 hased sanma uyanmaga komazlar (Siir No: 6/ b.1-6)
Son manzume de “i1ahi” basligryla musammat sekilde imla edilmis bir gazeldir. Fad ‘ilatiin
fa‘ilatiin fa ‘ilatiin fd iliin kalibiyla yazilan 5 beyitlik bu stifiyane gazel, “simden girii” rediflidir.
Gazelde, Hak yoluna donme, hevadan uzaklagsma ve tevbe ile yeni bir baslangic yapma ¢agrisi
one cikartlmistir. Fakr ve fend anlayisi benimsenmis, kesret aleminin terk edilmesi ve vahdet
yoluna girilmesi gerektigi belirtilmistir. Salikin kemale ulagmasi igin bu yolu se¢mesi gerektigi,
bu halin kabul ve karsilik bulacagi ifade edilmektedir:

Gel berii don canib-i Hakk’a dila simden girii
Tevbe kil ¢iksun dimagimdan heva simden girii

Ey Halili ister isen nar-1 ‘agkin ntr ola
Su gibi gonliin akitma her yana simden girli (Siir No: 7/ b.1-5)

Seyh Halili’nin ilahileri, sade ve anlasilir bir Tiirk¢eyle sdylemis olup Arapga ve Farsca
terkipler anlasilir diizeydedir. Tiim manzumelerde bir seyhin irsad maksadini, nasihat iislubunu
acik sekilde hissetmekteyiz. Bu siirler bir arada okundugunda irsad maksadinin 6ne alindig1 bir
sOyleyis belirginlesir. Sair, s6zii sanatla doldurma yoluna gitmeyerek manay1 acgik¢a bildirmistir.
O, hitap ve tekrar yoluyla muhatab1 belli bir istikamete yonlendirmektedir. Siirlerin tamami
miireddef olup tekrar ifadeler ve redifler ahenk ile anlatimi giiglendirmistir. Kafiye kullaniminda
pek fazla kusur goriilmezken vezinde bazi hatalar miisahade edilmektedir. Bu aksakliklar metin
iizerinde dipnot héilinde, sebebiyle birlikte gdsterildigi icin burada ayrica deginilmeyecektir.
Musammat olan ilk siir ile murabba olan dérdiincii manzume disinda, yekinu gazel nazim sekliyle
yazilmigtir. Manzumelerin ¢ogu (4 siir) Remel bahrinin fd ‘ilatin fa‘ildtiin fd ‘ilatin fa ‘iliin
kalibiyla sdylemistir.

Manzumelerde muhteva ortak bir gercevede toplanmustir. 11ahi ask, nefisle miicadele,
benlikten vazge¢cme, diinya ile bagin kesilmesi ve Hak yoluna yonelme ana basliklar olarak
islenmistir. Ask derdi gerekli bir hal olarak ele almmis, yoklugu yetersizlik seklinde
degerlendirilmistir. Zahir ile hakikat arasindaki fark, diinya aldanisi, sabir ve riza gibi kavramlar
farkli siirlerde tekrar edilmistir. Bazi metinlerde telkin, bazi metinlerde i¢ halin ifadesi, bazi
metinlerde ise yakaris one c¢ikarilmistir. Mazmunlar simurli tutulmus, bilinen Orneklerle
yetinilmistir. Bu tercih soyleyisi sadelestirerek manay1 6ne ¢ikarmistir. Siirler diger mutasavvif
sairlere nazaran teknik agidan daha saglam, muhteva bakimindan tutarli, {islup bakimindan ise
acik ve igslev merkezli bir karakter arz etmektedir.
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Mezkir siirlerin Halili’ye aidiyeti meselesi mahlas misralarinin yani sira metinler arasi
miisterek unsurlar dikkate alinarak da degerlendirilebilir. Mecmuada yer alan manzumelerin
yekiinunda goriilen ortak dil ve iislup 6zellikleri, bu siirlerin ayn saire ait oldugunu destekleyen
onemli karineler sunmaktadir.

Siirleri kisaca Halveti siir gelenegi icinde de degerlendirmekte fayda vardir. “Halvetilik,
Tiirk-Islam diinyasinin en yaygin tarikatlarindan biridir. 14.yy’da Azerbaycan’dan yayilmaya
baslayarak Osmanli cografyasina ulasan tarikatin zaman iginde pek ¢ok farkli kolu olusmus, bu
nedenle “tarikatlarin anast” olarak nitelendirilmistir "> Tiim tasavvufi kollarin genelinde oldugu
gibi bu gelenekte de siir cogu zaman irsadin bir vasitast olarak goriiliir. Bu sebeple sdyleyiste
siislii hayal unsurlarindan ziyade 6gretici ve yonlendirici bir dil tercih edilir. Mecmuada yer alan
manzumelerde de ayni anlayis agik¢a goriilmektedir. Sade ve dogrudan ifade, emir kipleriyle
kurulan nasihat dili ve tekrarlarla kuvvetlenen soyleyis, bu siirleri Halveti ilahi gelenegiyle ayni
cizgide gostermektedir.

Mecmuanin sair kadrosunun biiyiik dl¢iide Halveti gelenege mensup isimlerden tesekkiil
etmesi de bu durumu desteklemektedir. Aziz Mahmtid Hiidayi, Niyazi-i Misri, Abdiilahad Niri,
Uftade ve Semseddin Sivasi gibi aynu silsile icinde yer alan mutasavvif sairlerin yogunlugu, daha
evvel ifade ettigimiz gibi mecmuanin bir Halvetl mubhit i¢inde tertip edilmis olabilecegini
diisiindlirmektedir. Bu ¢ercevede Halili’ye ait manzumeler de ayni gelenegin devami iginde
okunmalidir. Zira muhteva bakimindan manzumelerde asikar bir miistereklik mevcuttur. i1ahi ask,
nefsin terbiyesi, benlikten vazgecme, fakr ve fena anlayisi, diinya ile aldkanin kesilmesi ve Hak
yoluna yonelme gibi temel tasavvufi mevzular biitlin manzumelerde tekrar edilen baslica
konulardir. Bu yoniiyle siirler, Aziz Mahm{d Hiidayi, Niyazi-i Misri ve Vahib Ummi gibi Halveti
sairlerin ilahilerinde goriilen sdyleyisle paralel bir goriiniim arz etmektedir.

Siirlerin ildhi formunda olmasi, tekrar unsurlarina dayanmasi ve tekke muhitinde
okunmaya elverisli bir yapida bulunmasi da dikkat ¢ekicidir. Bu husus, s6z konusu manzumelerin
yazili bir metin olmanin 6tesinde sozlii icra ile de baglantili oldugunu gostermektedir. Biitiin bu
hususlar birlikte degerlendirildiginde, Halili’ye ait oldugu tespit edilen siirlerin Halveti siir
geleneginin belirgin 6zelliklerini tagidig1 ve irsad maksadina yonelik bir sdyleyise sahip oldugu
sOylenebilir.

2.2. Metin

Siirlerin nesrinde transkripsiyon alfabesi kullanilmis olup her siir ve bend/beyte numara
verilmistir. Bagliklar siyah punto ile gdsterilmis, siirlerin siralanisinda mecmuaya baglh kalinmis
ve ilgili varak numaralar1 sayfa sonunda [koseli parantez] iginde gosterilmistir. Metin harekeli
oldugundan ses Ozelliklerini daha iyi yansitabilmek igin ikili imlalara miidahil olunmamis ve
metne sadik kalinmistir. ilk manzume musammat yapinin tiim 6zelliklerini tasidig1 igin dértliik
halinde yazilmis geri kalan siirler musammat imla edilse de beyit halinde verilmistir. Vezin,
manzumelerin basinda italik halde gosterilmis olup vezni bozan kisimlar dipnotta gerekgeleriyle
birlikte bildirilmistir.

Zihaf goriilmeyen siirlerdeki imale, med gibi aruz hususiyetleri italik bi¢imde
gosterilmistir. Imalede sadece ilgili heceler, &rn; “ire”, medde (ntir) ise sadece ilgili harfler, italik
sekilde vurgulanmistir. Miistensihten kaynaklanan metin hatalar1 tamir edilirken vezin ve anlama
oncelik verilmis, miidahil olunmus ibarenin orijinal hali dipnotta bildirilmistir. Misralarda eksik
yazilan ibareler, koseli parantez [ ] i¢inde tamir edilmistir. Misrada vezni ve manay1 bozan fazla
yazilmig kelime yahut heceler ( ) parantez icinde gosterilmistir. Hece yedirmeli ulamalarin
yapildigi kelimelerde de “ ™ alt ¢izgi kullanilmustir.

35 Lokman Taskesenlioglu, “Halveti Seyhlerden Dért Kusak Ussaki Sair”, Kuram ve Uygulamada Sosyal Bilimler
Dergisi, no: 1 (2017): 1.
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1. ilaht
[Mefa ‘tliin mefa ‘tliin]

1. Ferag-1 dag-1 kesret kil
Eger dervis iser dervis
Yarag-1 bag-1 vahdet kil
Eger dervis iser dervis

2. Goniil virme dent dehre
Tahammiil eyle her kahra
Ki vahdetden ire behre
Eger dervis [isen dervis]*®

3. ‘Adi nefsi melamet kil
Dertinug sen selamet kil
Muhabbetden ‘alamet kil
Eger dervts [isen dervis]

4. Libas-1 ‘arzum cak it
Tenezziilde 6zl hak it
Yerin ‘Isa-ves eflak it
Eger dervis [isen dervis]

5. Alup sehbaz-1 Iahiiti
Sikar it murg-1 nastti
Unutma teng-i tabiitt
Eger dervts [isen dervis]

6. Erenler payine siir yliz
Nazar kil anlara diipdiiz
Miicahid ol gice giindiiz
Eger dervts [isen dervis]

7. Riza-y: piriiyi her dem
Gozet ta gdrmeyesin gam
Seker ‘add it sunarsa semm
Eger dervis [isen dervis] [49a]

8. Oziin yog eyle var itme
Goniil/ere gubar itme
Ne hizmet olsa ‘ar itme
Eger dervis [isen dervis]

9. Diiris 6lmezden 6ndiin 61

36 Miistensih burada “eyzan” kaydim diisiirmiis olup ayni sekilde yazilmas: gerektigini bildirmistir.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riza-y1 Hakk’a budur yol
Tecellide teselli bul
Eger dervis [isen dervis]

Dilerse cani cananiy
Beladan donme vir caniy
Unutma ‘ahd u peymaniy
Eger dervis [isen dervis]

Gongtilden yu siva fikrin
Unutma hi¢ [Huda] zikrin
Sikar it sirlarig bikrin
Eger dervts [isen dervis]

Huda her yirde hazir bil
Kultiba climle nazir bil
Sinik dil/ere nasir bil
Eger dervts [isen dervis]

Senindiir ma‘nevt her dil
Senindiir giz kesi-ves sil
Tefekkiir it bu remzi bil

Eger dervts [isen dervis]

Gonlil yakmaga kasd itme
Yola a‘ma gibi gitme
Mekesle mir1 incitme
Eger dervts [isen dervis]

Harabattye hor bakma
Oziiyi odlara yakma
Sakin hig¢ bir goniil yikma
Eger dervts [isen dervis]

Soziini lutf ile sdyle
Yiiziigi hake rah eyle [49b]
Dime su ile bu boyle

Eger dervis iser dervis

Cefa vii cevri terk eyle
Vefa vii ‘ahdi terk eyle
Calis makstdi derk eyle
Eger dervis [isen dervis]

Sozi benlikle feth itme
Oziin yormakla medh itme
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

‘Adunt dah kadh itme
Eger dervis [isen dervis]

Yikup yu varligig sehrin
Swyirup git safa nehrin

Bu/igér vahdetin bahrin
Eger dervis [isen dervis]

Elin 6p kim seni dogse
Du‘a eyle saya sogse
Gurlir itme seni 6gse
Eger dervis [isen dervis]

Menalin tarumar eyle
Mezillet ihtiyar eyle
Seni [hep] sana yar eyle
Eger dervts [isen dervis]

Sehavet eyle killetde
Seca‘at eyle fursatda
Kana‘at eyle zilletde
Eger dervis [isen dervis]

Oziin ‘ilme’1-yakin sevk it
Gortlip ‘ayne’l-yakin sevk it
Bulup hakka’l-yakin zevk it
Eger dervts [isen dervis]

Gider [ol] benligi senden
Telala eyleyiip tenden

Isaret bes saga benden

Eger dervis isen dervis [S0a]

Seri‘at birle ol hemdem
Tarikat/e yiiri her dem
Hakikat(le)* birle ol mahrem
Eger dervis [isen dervis]

Tecellt bul huzar eyle
Tesellt bul siirtr [eyle]
Viictiduy ciimle nir eyle
Eger dervis [isen dervis]

Halilt kavliye tut var

37 Fazla heceden otiirii vezin aksamaktadir.
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Saya nar ola ta giil-zar
Ecel irismeden zinh[a]r
Eger dervis isey dervis [50b]

2. flahi
[Fa‘ilatiin fa ‘ilatin fa‘ilatiin fa ‘iliin]

1. Bir nefes Hak’dan ciida diismek ne miigkil kar imig
Ah ki asan sanmus (1)dim?® gayetle bu diigvar imis

2. Kanki serde olmasa ey derd-i ‘ask-1 yar*
Ser sanurdum ey diriga tende ol bir yar imis

3. Kanki dilde olmasa derd-i habibin sermedi
Ol goniilden ehl-i diller a/ kim bizar imis

4. Goylimi yakd: habibim diyii gam yirdim dirig
Bilmediim 4i yakdug: dillerde ol mi‘mar imis

5. Yikdug: yapmag imis gah yapdug: yikmag imis (gah)
Yapmag ii yikmakda(n) gah(1) 6zge ma‘ni var imis [50b]

6. Zikr i fikrinden habibin diir iden ey va meni
Yar sandum gii/-ves yoldan ider mekkar imis

7. Bag-1 dehrin verdine biilbiil gibi dil virme kim
‘Arif-i bi-kayda bergi bar u verdi har imis

8. Ah kim derdden halas olmag[1] sanmisdum deva
Bildim ahir kim deva memdiid-1 derd-i yar imis

9. Bi-nisana irmedik¢e gorinen levn ¢ nisan
Niir seklinden Halilt gafil olma nar imis [51a]
3. flaht
[Fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilatiin fa ‘iliin]

1. Kafir olmaz m: sular kim derd-i Mevla’siz gecer
Onmasun ‘alemde ol ser kim bu sevdasiz geger

2. Irmeye derman-1 ‘aska ‘akl her [kim] terkemez
Olmaya Mecniin sular kim ‘aski Leyla’siz gecer

38 Bu kelimede vezin aksamaktadir.
39 Bu musrada eksik heceden 6tiirii vezin aksamaktadir.
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3. Kih-1 gamdan tatmayan can acisin Ferhad-ves
Bunda ol $irin gibi ziilf-i semen-sasiz gecer

4. Gel “ene”lden gig yiiri da‘va-y1 Mansiir eyleme
‘Arif oldur kim cihan darinda da‘vasiz geger [51a]

5. Nale kilma su gibi her mani‘-i rehden goniil
‘Asik oldur vadi-i ‘ask igre sekva[si]z gecer

6. Tarn mi can atsa Halili nar-1 ‘aska sevk ilen
Gordiigiin pervane-ves yanmakda pervasiz*’ geger [51b]

4. [Bashksiz]
[Fa ilatiin fa ‘ilatin fa‘ilatiin fa ‘iliin]

1. [k iki misra eksik sayfada kalmistir]
Kih-1 gamdan aglayan Mecniin’1pa Leyla meded
Bir garibem kimsenem yokdur baya Mevla meded

2. Bir zaman derdinle kildim mal u miil4i tarumar
Nisbet ilen seyr idiip gezdim nice sehr i diyar
Isiginden gayr1 yirde hig goniil kilmaz karar
Bir garibem kimsenem yokdur baya Mevla meded

3. Inledim yaslar dokiip tiilab-ves leyl i nehar
Halime rahm eyleyiip aglar géziim [bi]-ihtiyar
Kanki birin sdyleyin derde dertinum bi-giimar
Bir garibem kimsenem yokdur baya Mevla meded

4. Kapuni koyup ne yapa varayin hiir-1 hakir
Tapuy: koyup kime yalvarayin ey bi-nazir
Bende-i iiftadeye sensin zahirt desz-gir
Bir garibem kimsenem yokdur baya Mevla meded

5. Kapupa gelmis(em) za‘1f i hastedir gayet Halil
Asitanm segleri[n]den ayirup kilma zelil
Yoldan azmisg bir gedadir ¢agirup der ya delil [53a]
Bir garibem kimsenem yokdur baya Mevla meded [53b]

5. 11aht
[Mef ulii mefa tliin mef ilti mefa iliin]

1. Hum-hanede derdiin/e hem-hanelik el virdi
‘Ask camini niig idiip mestanelik el virdi

40 Sehven “pervanesiz” seklinde imla edilse de vezin, kafiye ve anlam geregi “perva” seklinde diizeltilmistir.
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2. Dil-sad olayin dirken gam gencine diis oldum
Abad olayin dirken viranelik el virdi

3. Senden beni vaveyli diir itdi felek hayl1
Gel yit bana a Leylt divanelik el virdi

4. ‘Ask irdi baya Hak’dan ge¢dim karadan akdan
Kendimden ii bu halkdan biganelik el virdi

5. Sir zahir olup dilde z1dlik tiiredi elde
Her meclis i mahfilde efsanelik el virdi

6. Ol sir ki nihan i¢re kesf old1 ‘ayan igre
Riisva-y1 cihan igre bir danelik el virdi

7. Ta‘n itme Halil?’ye olmis [6zi] ser-gerdan
Kim sem‘-i ruhin gordi pervanelik el virdi [53b]
6. l1aht
[Mef ulii mefa tlii mefa ‘ilii fe ‘aliin]

1. Bu bendeyi ‘ask odina yanmaga komazlar
Pervane-sifat sem‘e tolanmaga komazlar

2. Gilmek degil agladigima ta‘n[e] iderler
Dil-tesneyi goz yasina kanmaga komazlar

3. Mekr ile elim baglu dilim tutkun iderler
Kan/u gibi gz yas1 bosanmaga komazlar

4. Zerrak-1 cihan ‘asika bed-rengler iderler
‘Ask ehli boyasina boyanmaga komazlar

5. Togru elife cani feda itsem o serve
Egriler ayitmazu ayitmaga komazlar

6. Anun ki ¢eragimi uyandura Halili
Erbab-1 hased sanma uyanmaga komazlar [54a]

7. flahi
[Fa‘ilatiin fa ‘ilatin fa‘ilatiin fa ‘iliin]

1. Gel berii don canib-i Hakk’a dila simden girii
Tevbe kil ¢iksun dimagindan heva simden girii
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2. Fakr u faka ihtiyar idiip fena-binler gibi (gey)*!
Cak idiip zerrin** kabay: gey ‘aba simden girii  [54a]

3. Ehl-i vahdet oluban terk it bu kesret ‘alemin
Meskenin olsun senir genc-i fena simden girii

4. Salik-i rah-1 hakikat olup it kesb-i kemal
Ide kudsiler senin/e merhaba simden girii

5. Ey Halilt ister iser) nar-1 ‘askin niir ola
Su gibi gonliin akitma™ her yaya simden girii  [54b]

Sonug¢

Bu ¢alismamizla 16. asrin ikinci yarisinda dogdugu sanilan ve 1630’lu yillarda vefat ettigi
bilinen Halveti seyhi Nalcaci Halil Efendi’ye ait oldugu tespit edilen yedi ilahi ilk defa ortaya
konulmus, boylece kaynaklarda adi gegen fakat manzumeleri ele gegmeyen bir mutasavvif saire
dair ilk kez somut malzeme elde edilmistir. Tespit ettigimiz siirler, Halili’nin yalnizca biyografik
kayitlarda zikredilen bir isim olmadigini, irsad maksadiyla siir sdyleyen faal bir sifi sair oldugunu
net bigimde gostermektedir.

Bu kesif ayn1 zamanda siirlerin intikali meselesinde yazma mecmualarin ve sahis
koleksiyonlarinin ne derece miithim oldugunu bir kez daha ortaya koymaktadir. Zira bilhassa
mutasavviflara ait sozlii ¢cevrelerde terenniim edilen ve miistakil bir divan haline getirilmeyen
manzumelerin bliyllk kismi bu tir mecmualar sayesinde gilinlimiize ulasabilmektedir.
Kanaatimizce Halili’nin bir divan hacminde kayip pek c¢ok siiri vardir. Bu hususta o6zellikle
Halveti sairlerin siirlerini muhtevi mecmualarin 6nemli bir kaynak oldugu anlasilmigtir. Halili’nin
bulunan siirlerinin, ilahi ask, nefisle miicadele, benligin terk edilmesi, diinya ile aldkanin
kesilmesi ve Hak yoluna yonelme gibi bagliklar etrafinda toplandig1 miisahade edilmistir.

Sonug olarak bu ¢aligma, Nalcaci Seyh Halil Efendi’nin simdiye kadar bilinmeyen siirlerini
ortaya koyarak sairin edebi ve tasavvufi sahsiyetine dair ilk defa malzeme sunmustur. Ayni
zamanda bu tespit, mecmualarin bu sahadaki yerini agik bi¢cimde ortaya koymakta, bu tiir
yazmalar iizerinde yapilacak incelemelerin, heniiz ele gegmemis pek ¢ok siirin bulunmasina
imkan verecegini gostermektedir.

Tipkibasim

41 Bu kelime fazla yazilmis olup vezni bozmaktadir.
42 Miistensih, “Cak zerrin idiip” seklinde imla etse de vezin ve mana geregi bu sekilde diizeltilmistir.
43 Miistensih “okutma” seklinde imla etse de “akitma” sekli manaya daha muvafiktir.

Osmanl; Mivas: Arvastirmalart Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studres
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026 362



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[49a]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 1.3, [ssue 36, July 2026 363



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[49b]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026 364



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[50a]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 1.3, [ssue 36, July 2026 365



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[50b]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 1.3, [ssue 36, July 2026 366



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[51a]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026 367



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[53a]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 1.3, [ssue 36, July 2026 368



Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

Nlyas KAYAOKAY

[53b]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026

369



Nlyas KAYAOKAY Uskdidarda Bir Halvet? Segbi...

[54a]

Osmanli Mrvast Arastirmalart Dervgist / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026 370



Nlyas KAYAOKAY Uskiidarda Bir Halvet? Seyhi...

’
- .,"/

s J
= ol ity Jo

L2 Gl

3 -
P
“fo v/

[54b]

Kaynakca

Agarl, §. (2018). Tasavvufi metinleri ihtiva eden bir mecmua tizerine. Hikmet: Akademik
Edebiyat Dergisi (Ali Nihat Tarlan Ozel Sayist), 594-613.

Akkus, M., & Yilmaz, A. (2006). Osmdanzdde Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya (Vol. 4).
Kitabevi Yayinlari.

Aksoyak, 1. H. (2015). Halili, Seyh Halil Halili Efendi. In Tiirk Edebiyati Isimler Sozligii.
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/halili-seyh-halil-halili-efendi

Basaran, A. G. (2001). Osmanli mimarisi i¢in kaynak: Hadikatii’l-Cevami (Il. cilt)
incelemeli metin ¢evirisi (Master’s thesis, Marmara University).

Ciga, O. (2021). Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 7978 numarali
ilahi mecmbasi’nin METAP’a gore tasnifi. Kiilliyat: Osmanli Arastirmalart
Dergisi, 14, 17-58.

Ekinci, R. (2017). Hadfiz Hiiseyin Ayvansaradyi (inceleme-tenkitli metin). Kiiltlir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari.

Haskan, M. N. (2001a). Nalgac1 Halil Tekkesi Camii. In Yiizyillar boyunca Uskiidar (Vol.
1, pp. 285-289). Uskiidar Belediyesi Yayinlari.

Haskan, M. N. (2001b). Nalcac1 Seyh Halil Efendi Tirbesi. In Yiizyillar boyunca Uskiidar
(Vol. 2, pp. 595-596). Uskiidar Belediyesi Yayinlari.

Kahraman, S. A. (1996). Sicill-i Osmani (Vol. 2) (N. Akbayar, Ed.). Tarih Vakfi Yurt
Yayinlart.

Kucur, S. S. (2008). Uskiidar Nalcac1 Seyh Halil Efendi Tekkesi haziresi mezar taslari.
In C. Y1ilmaz (Ed.), Uluslararas: Uskiidar Sempozyumu V: Bildiriler (Vol. 2, pp.
405-454). Uskiidar Belediyesi Yayinlari.

Osmanl; Mivas: Arvastirmalart Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studres
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026 371


https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/halili-seyh-halil-halili-efendi

Nlyas KAYAOKAY Uskiidarda Bir Halvet? Seyhi...

Sener, O. Z. (2013). Tuhfe-i Naili metin ve muhteva (Vol. 2, pp. 1000-1263) (Master’s
thesis, Sivas Cumhuriyet University).

Sarikaya, F. (2017). Halvetiyye tarikatinin kurucusu meselesine dair yeni bir
degerlendirme ve Revak Sultan. Insan ve Toplum Bilimleri Arastirmalari Dergisi,
6(3), 2078-2095.

Tanman, M. B. (1994). Nalgac1 Tekkesi. In Diinden bugiine Istanbul ansiklopedisi (Vol.
6, pp. 41-42). Tirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfi.

Taskesenlioglu, L. (2017). Halveti seyhlerden dort kusak Ussaki sair. Kuram ve
Uygulamada Sosyal Bilimler Dergisi, 1, 1-10.

Tatci, M., & Yildiz, M. (2026). Aziz Mahmiid Hiiddayt Divani. H Yaynlari.
Tatc1, M. (2022). Niydzi-i Misri Halveti Divan-1 [lahiyat. H Yaymlari.

Tatc1, M. (2013). Vahib Ummi Halveti: Divan-i Ildhiydttan se¢meler. Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yayinlart.

Uludag, S. (1997). Halvetiyye. In Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Vol. 15, pp.
393-395). TDV Yayinlari.

Osmanl; Mivas: Arvastirmalart Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studres
Cilt 13, Sayr 36, Temmuz 2026 / Volume 13, [ssue 36, July 2026 372



